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《视野融合》

内容概要

“视野融合”是一个解释学的概念，系指本文世界（或称之为作者的文本意义世界）与阅读和阐释者
的世界在沟通、对话、交流过程中展开的各自视野（视域）间的融合，主要用于与文本意义及理解等
相关问题的讨论之中。本书从文化语言学、文本理论、现代美国文学与文化、认知语言学与语言交往
能力的构建、翻译理论等几个不同视角讨论现代东西方文化思想中的若干重要问题。
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《视野融合》

书籍目录

引言 第一篇　文化语言学：语言与文化研究的趋同与融合 第一章　语言与文化的关系 第二章　语言
与文化关系研究的历史沿革 第三章　文化语言学的性质、对象、任务及研究 方法 第四章　文化语言
学与相关学科 第二篇　文本与解读：关于文本意义的几组讨论 第一章　意义建构与缺失：结构、构
造与结构化 第二章　选择与切入：文学文本解读的重要 前提 第三章　现实主义还是现代主义：读解
现代英美文学 大师的一种视角 第三篇　疏离与趋同：当代美国文学运动的两个重要 流派 第一章　边
缘与主流：当代美国黑人文学的“哈莱姆 复兴现象” 第二章　历史的积淀与当下际遇：美国犹太文
学的 主流化进程 第四篇　认知与互动：建构语言交际能力的几个问题 第一章　认知语言学与语言能
力构建　 第二章　跨文化语境中的诠释与对话　 第三章　中西方文化差异与跨文化交往活动　 第四
章　交往与互动：建构语言交际能力的新路向 第五篇　阐释与对话：翻译理论的嬗变与趋向 第一章
　文化视角：汉英词典编纂中的一个问题第二章　中国翻译理论的演化与走向 后记
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